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KAPITOLA PRUNI

David Ritter se opét dostavil do katedraly v Newcastlu.

0Od jeho posledni navstévy s ostatnimi ¢leny tymu, ot-
cem JanoSem a Sarah Pearsonovou, ubéhlo jen par dnd.
Knéz sem pfijel podat zprdvu o vyzkumu, ktery provadéli
v kutnohorské katedrale Nanebevzeti Panny Marie a sva-
tého Jana Kftitele.

Tentokrat vak ¢ekal v hlavni lodi na biskupa Turnbulla
sam. Biskup si s nim sjednal schtizku na desatou rano a Da-
vid dorazil dokonce s pfedstihem, ale ted uz se pomalu
bliZila ptil jedendcta.

Uprostted tydne panoval v katedrale klid, v rozlehlém
otevfeném prostoru se prochdzelo jen nékolik navstévni-
k. Po obou strandch stfedové ulicky se az k velkému oknu
vévodicimu Celni sténé orientované na vychod klenulo



impozantni kamenné podloubi. Svétlo dopadalo vitraze-
mi pfimo na hlavni oltaf.

David mél dostat dalsi tkol, tentokrat na ném ovSem
bude pracovat sam bez Sarah a otce Janose.

Vzal si néjaky Cas na rozmyslenou, ale nakonec nabid-
ku ptijal.

Stale mél v Cerstvé paméti vie, co se stalo v Ceské repub-
lice, stejné jako hriizy, které se pfed par mésici odehraly
v domé Perronovych.

Na obou mistech malem pfiSel o Zivot a vidél umirat
lidi, vCetné nékterych svych pratel.

,Prominte,” ozval se za jeho zady slaby hlas. David se
otocil a zjistil, Ze k nému stfedovou uli¢kou kradi trojice
dam. ,Dovolis, drahousku?“

Zena méla silny severoanglicky p¥izvuk — o¢ividné byla
mistni. David se zdvofile usmal a ustoupil stranou, aby
mohly projit.

Vstupni dvere do katedraly byly oteviené a chladny
vzduch, ktery zaval zvenku, ho pfimél, aby si pfitahl ka-
bat tésnéji. Pak zabofil ruce do kapes, zhoupnul se na pa-
tach a sledoval, jestli se v nékterém z postrannich vchoda
neobjevi biskup Turnbull.

No tak.

Obvykle nebyl netrpélivy, ale vzhledem k tomu, Ze
schlizku a Cas setkani navrhnul Turnbull, jisté mohl po
nékom poslat zpravu, Ze se zpozdi. Byla to tak trochu otaz-
ka slusnosti.

Davida se pomalu zmociniovala nervozita. Désil se toho,
kam ho cirkev zase posle. Vyzkum paranormalnich jevi
byl velkou soucasti jeho zivota — jeho motivaci a vasni uz



od détstvi —, ale po nedavnych zkuSenostech jeho nadseni
vyrazné ochablo. Pfevazil pud sebezachovy.

Biskup si byl Davidova rozpolozeni védom, a tak ho
v kratké e-mailové korespondenci ujistil, Ze tentokrat ne-
ptjde o nic nebezpecného. Coz David ocenil.

Jeho pozornost nahle upoutaly jedny z masivnich dre-
vénych dvefi v bo¢ni zdi katedraly, které se pravé pomalu
otevrely. Vysel z nich biskup Turnbull obleceny v sutané
a k Davidoveé prekvapeni ho nasledovala jesté Sarah s ot-
cem JanoSem.

David védél, Ze se chystali na samostatnou misi do Ame-
riky. Dozvédél se to béhem posledniho spolecného setkani
pravé zde v hlavnilodi katedraly. Netusil ovSem, o jaky vy-
zkum Slo. VSiml si, Ze Sarah na ném spocinula pohledem,
a i na tu ddlku dokdazal rozeznat blankytnou modr jejich
oCi. Pfekvapené zdvihla obo¢i. Hnédé vlasy méla stazené
do culiku a byla oblecend v dzinach a lehkém ¢erném ka-
batku. Na tvafi se ji rozlil usmév.

David si nemohl pomoct a tsmév opétoval. Oc¢ividné
meéla upfimnou radost, Ze ho vidi. Otec Janos$ na néj mav-
nul, a tak k nim zamifil, aby je pozdravil. Sarah ho objala
na uvitanou.

,Cau,“fekla, ,tebe jsem tu necekala.” Trochu se odtahla,
ale ruce mu nepustila a pohlédla mu zpfima do odi. ,Jak
se mas? Vsechno v poradku?”

»Jsem v pohodé,” pfispéchal s odpovédi.

Pfimhoufila o¢i, ale dal nenaléhala, jen ho poklepala
na rameni. ,To rada slySim.“

Po zkuSenostech z Kutné Hory dal Sarah i otci JanoSo-
vi jasné najevo, jakym smérem se chce vydat. S démony,



Ianua Diaboli, ritudly a pekelnymi branami uz nechtél mit
nic spoletného. Mél toho plné zuby.

,Tak kam presné vyrazite?“ zacal.

,Obavam se, Ze tato informace je tajna,” vlozil se do
rozhovoru biskup Turnbull. ,Jedna se o ponékud... chou-
lostivou zaleZitost.”

,Ale vzdyt tohle je David!“ namitla Sarah. ,Vidél vSech-
no, co jsme vidéli my. Nemame dtivod to pred nim tajit.”

Biskup ji zprazil pohledem. , Bohuzel, takové jsou roz-
kazy rady. A vy to vite.”

Sarah protocila panenky a zavrtéla hlavou.

,Je mi to lito, Davide,” fekl otec Janos, ,jsem si jisty, Ze
to chapes.”“ Knéz se tvafil opravdu omluvné. David samo-
zfejmé védél, Ze vSichni museji poslouchat cirkevni rozka-
zy, a to, Ze se nedozvi, kam vyrazeji, ho ani v nejmensim
netrapilo, byl jen trochu zvédavy.

Otec Janos, obleceny ve feSnych kalhotach, Cervené
bavlnéné vesté a Cerné kosili, rozvinul kabat, ktery mél
prehozeny pfes pazi. ,Myslim, ze bychom méli vyrazit na
cestu.” Zacal se oblékat.

,PocCkat,” ozval se prekvapené David. ,Vyrazite na leti-
$té hned ted?“

,Obavam se, Ze ano,” odvétil otec Janos. ,Kéz bychom
mohli zastat déle a popovidat si, priteli.”

,Prokletym neni dopfano casu,” fekla Sarah s ismévem.
Pak se obratila na biskupa Turnbulla. ,Popravdé feceno,
trocha odpocinku by neskodila. Vratili jsme se teprve pred
par dny.”

Biskup se usmal se sevienymi rty. ,,Znovu se omlouvam,
ale rada se domniva, Ze je nutné zasdhnout co nejdrive.”



Sarah se na Davida rostacky usklibla. ,V tom pfipadé by
si tam méla rada odletét sama,” fekla biskupovi. ,Rozdavat
rozkazy jim jde celkem dobfte. A schovavat se v pozadi, anizZ
by museli nasazovat vlastni krk, jim jde jesté lip.”

,No tak, Sarah,” vlozil se do toho Janos. ,Na tohle ted
nemame (as.”

,No dobfe,” rozhodila rukama.

David potlacil smich. Sarah to tém, ktefiji davali rozka-
zy, nikdy neulehcovala, nechapal, jak ji viibec mohli s ta-
kovym pfistupem vzit do armady.

Sarah se usmadla, pfistoupila k Davidovi a znovu ho ob-
jala. ,Tak brzy nashle.“ Pak ho pustila a dodala: ,Ziistaneme
v kontaktu, ano? Mas moje ¢islo. Pokud si budes potfebovat
promluvit, zavolej mi.“

,Ale musim vas ovSem pozadat, abyste se nezminovala
o podrobnostech vasi mise,” zdiraznil biskup Turnbull.

»~Opakujete se, biskupe,” prohodila Sarah otrdvené.
,Nejvyssi stupen utajeni. Budeme drZet jazyk za zuby. Ale,”
ukdzala nanéj prstem, ,musite Davidovi povédét o katedra-
le Nanebevzeti. ZaslouZi si to.”

,Pockat, o co se jedna?“ zeptal se David. ,Co se stalo
v katedrale Nanebevzeti?*

,Vsechno se dozvite ve spravny cas,” fekl biskup Turn-
bull. Slehl pohledem po Sarah a ani se to nesnazil zastirat.
»Ale vy dva byste méli jit, potfebuji si promluvit s Davidem .

Po kratké odmlce otec Janos pfistoupil k Davidovi a po-
trasl si s nim rukou. ,Opatruj se, Davide.”

,Budu.”

»A pozdravuj Ralpha, Ann a George, aZ se s nimi uvidis.”

David ptikyvl.



Poté se dvojice odebrala k vychodu. Kdyz prochézeli
vchodovymi dvefmi, Sarah se ohlédla a naposledy Davi-
dovi zamavala.

,Nuze,” spustil biskup, , byl byste tak laskav a nasledo-
val mé? Povim vam néco o tom, kam vas s vasim tymem
posilame. PakliZe budou ochotni vas doprovazet.”

Pak Davida odvedl ke dvefim, jimiz ptivodné do lodi
vstoupil. Vesli do chodby lemované vysokymi okny s vy-
hledem na cesticku a kamennou zidku. Pfilehly pozemek
byl na tak majestatni stavbu ponékud stisnény, budova
katedraly ptisobila jako vklinéna do okolniho mésta.

Po nékolika stovkach krokd biskup oteviel nejblizsi
dvefe a zavedl Davida do malé mistnosti s nékolika skfin-
kami, relativné malym kruhovym stolkem a tfemi Zidle-
mi. Na laminovaném povrchu dfevéného stolku uz na né
Cekala slozka s dokumenty.

,Prosim, posadte se, fekl biskup. David uposlechl
a biskup se usadil naproti nému.

,Jak to po navratu z Ceské republiky zvladate? Bylo to
tam trochu nebezpecné.”

Trochu nebezpecné?

Davida ta poznamka malinko vytocila. V jednu chvili
tam leZel spoutany a vydany na pospas posedlému otci
Husovi a démonu jménem Nergal. Obludné démonické
bytosti, kterd se zmocnila téla sestry Marie a malem ho
zabila — Skrtila ho v sevfeni straslivych drapa! David mél
krk stdle jesté zmalovany zluto-fialovymi modfinami,
mluvit — a nékdy dokonce i jist — mu ¢inilo zna¢né potiZe.

,Eufemisticky feceno,” ucedil nyni trochu jedovaté. , Po
tom, co se odehralo vdomé Perronovych a v Kutné Hofe,



jsem pochopil, Ze nebezpedi, kterému nds vystavujete, se
nedd vyvazit ani zlatem.”

»~Rozumim,” pfikyvl pomalu biskup. David o tom sil-
né pochyboval. Nemohl tomu rozumét. Dokud nepohlédnes
do ohnivé zlutyjch oét démonii, nepochopts, jaky strach v lidech
vyvoldvaji.

»Arozumim také divodu,” pokracoval biskup, , proc¢ uz
nechcete spolupracovat se Sarah a otcem Janosem. Pfi pra-
ci, které se vénuji, bohuzel existuje vysoka pravdépodob-
nost, Ze se budou dostavat do podobnych situaci. Vzdycky
tu z@istane urcité riziko. Sly3el jsem, Ze po navratu z Ceska
mate potize se spankem?“

David nebyl zrovna nadseny, Ze to ted biskup vytahuje,
ale musel mu dat za pravdu. Nemélo smysl cokoli zastirat.
Po tom, ¢im si proSel, se nemél za co stydét, ale pfiznat si,
Ze ma strach, mu bylo stale nepfijemné.

Moznd, Ze mdm PTSD.

,Ano,” pripustil. ,KdyZ usnu, mam hriizostrasné sny
a budim se cely zpoceny.”

,T0 je naprosto pochopitelné.”

Nékdo v tu chvili zaklepal na dvete. ,Vstupte,” zvolal
biskup Turnbull. Dvefte se oteviely a do mistnosti vstoupil
mlady muz se stfibrnym podnosem. Na tacu byla konvice
s kavou, konvicka s mlékem, sklenénd miska s balenym
cukrem a sladidlem a dva $alky s talitky. Mlady muz s vla-
sy sCesanymi na péSinku se zdvofile usmal a polozil ob-
Cerstveni na stil. David si v§iml, Ze ma na krku knézsky
kolarek.

,Diky, otce,” fekl biskup Turnbull.

,Budete si prat jesté néco dalsiho?“ zeptal se mladik.



Biskup Turnbull pohlédl na Davida. ,,Dal byste si néjaké
susenky nebo zakusek?“

Zavrtél hlavou. ,Ne, vystac¢im si s kavou.” Pak pohlédl
na mladého knéze a podékoval.

,Neni viibec za¢,” odvétil osloveny.

Kdyz mladik odchazel, biskup Turnbull zacal rozlévat
kavu do $alku. ,,Cukr?“ zeptal se.

,Jednu kostku, prosim. A trochu mléka.”

Zatimco biskup pfipravoval kdvu, David se zeptal na to,
co mu vrtalo hlavou uz od chvile, kdy se setkal se Sarah
v hlavni lodi katedraly.

,Sarah se zminovala o katedrale Nanebevzeti. Co méla
na mysli?“

Biskupova tvar ndhle zvaznéla. Na chvili se odmlcel,
soustfedéné dokoncil pfipravu kavy a jeden $alek posu-
nul k Davidovi.

,Otec Hus zmizel,” fekl nakonec biskup.

To Davidovi vyrazilo dech.

V Cechéch se Davidovi a jeho spoleénikéim podafilo
pomoci exorcismu vypudit ducha, ktery se zmocnil otce
Husa, a zahnat démona Nergala, aby byla katedrala bez-
pecna. Zabranili otevieni pekelné brany.

TakZe zprava o zmizeni otce Husa byla Sokujici.

A vite, co se stalo?“ zeptal se. ,Jisté tusite, kde by se
mohl nachazet.”

,Obavam se, Ze ne,” fekl biskup Turnbull a usrkl ze své-
ho $dlku kavy. ,Teprve nedavno jsme od sestry Marie ob-
drZeli zpravu, Ze zmizel. KdyzZ ho $la navstivit, zjistila, Ze
Hustv pokoj je prazdny a vSechny jeho véci zmizely s nim.”

,Pockejte... chcete Fict, Ze se prosté sbalil a odesel?”



Biskup Turnbull pokr¢il rameny. ,Nefikdm nic vic nez
fakta, kterd zndme. Ale posildm do terénu nékoho, aby
to vysetril.”

David se nad tim, co praveé slySel, na chvili zamyslel.
Nechdpavé zavrtél hlavou. ,Otec Hus mi neptipadal jako
nékdo, kdo vezme do zajecich. Byl pevné rozhodnuty co
nejdfive obnovit chod katedraly. Nedava to smysl.“

,Mozna se nedokazal vyrovnat s tim, ¢im si prosel,”
namitl biskup. ,Tfeba to chtél vS§echno hodit za hlavu.”

Pokud by to byla pravda, mél by pro néj David pocho-
peni. Sdm udélal néco podobného, kdyz odmitl spolupra-
covat se Sarah a otcem JanoSem na jejich dalsi misi.

1 tak je to znepokojujici. Zabranili jsme otevieni dal-
$ich déblovych dvefi, ale jen o vlasek. Ted uz zadné nebez-
peci nehrozi. Néco tu nehraje.”

,Dostaneme se tomu na kloub, slibuji,” prohlasil biskup
Turnbull. ,Ale ted mame na potfadu dne néco jiného, co by
vas mohlo zajimat. Jedna se o pfipad, ve kterém mutiZeme
vyuzit vase nepopiratelné znalosti a zaroveni vas nevysta-
vovat zadnému nebezpedi.”

David citil, jak se mu zveda Zaludek. Nechtélo se mu
sem, désil se dalsiho tkolu... a dokonce zvazoval, Ze s tim
prasti a vypovi smlouvu, kterou s cirkvi uzavtel, jen aby
se z toho vymanil. Byl dokonce ochoten se vzdat dobré-
ho platu, ktery v tomto zaméstnani ,,neoficidlné“ pobiral.

Ale co by pak délal? Uvédomoval si, Ze po tom, co Ce-
lil nejhriznéjsim bytostem, jaké mitiZze peklo nabidnout,
nebude snadné se vénovat opravam poskozenych serverid
nebo obnoveé hard diskt.

,Tak kam nds posilate?“ zeptal se David.



Aspoti si ho mohu vyslechnout.

,Pokud budete souhlasit, poSleme vas najih do hrabstvi
Surrey. Od mistniho knéze v méstecku Godalming dosta-
vame znepokojivé zpravy. Jedna zdejsi rodina — Ander-
sonovi — tvrdi, Ze v jejich domé strasi. Knéz to potvrdil.“
Biskup se na chvili odmlcel. ,Neni vim nazev toho més-
tecka nahodou povédomy?“

David prikyvl. ,Ano, uZ jsem o ném slySel. Ten pfipad
ze Ctvrti South Hill.“

,Spravné,” potvrdil biskup. , Tusil jsem, Ze o tom bude-
te néco védét.” Predklonil se, opfel si lokty o stil, propletl
prsty na rukou a optel si bradu o palce. ,,Povézte mi, co vite
o pripadu ze South Hillu.”

David se nadechl a chvili se zamyslel. ,Je to celkem zna-
my pfipad — vlastné jeden z nejznaméjsich v Britdnii. Na
zaCatku osmdesatych let jista rodina tvrdila, Ze v jejich
domé strasi a Ze je obtéZuje duch néjaké stafeny. Bylo to
ve zpravach a hodné se fesilo, jestli to byla pravda, nebo
ne. Pokud vim, tak zavolali knéze, aby provedl exorcismus,
coz udajné pomohlo. Od té doby nebyla v domé hldsend
Zadnd paranormadlni aktivita. Ale to, co se tam tidajné délo,
meélo byt dost drsné.”

,Také jsem o tom pripadu slysel. Ale znate pfedchozi
historii toho domu?“

,Jisté, na tom misté Zila a zemfela Mary Kaneova zva-
na Smrtka.”

,Tak, Smrtka,” prikyvl biskup. ,,Opét spravné. Myslim,
Ze takto ji prekftila média, kdyZ vyslo najevo, co udélala.”

,Ano. Zabila svého manzela, vlastni déti, a jesté k tomu
tfi cizi. Tvrdila, Ze ji k tomu nabadal dabel a Ze mu upsala



svou dusi. KdyZ ji domi dorazila zatknout policie, pry si
na misté podfizla hrdlo.”

,Opravdu otfesna série udalosti.”

,To vskutku ano. Doslo k tomu v padesatych letech, tak-
Ze néjaké zaznamy existuji, ale tézko fict, co z toho jsou
fakta a co jen mistni folklor. Jedna véc... je ale na tom
matouci,” pokracoval David. ,Ten pfipad byl zndmy a za-
jimavy, ale nové zpravy, o nichZ vypravite, se jisté nemo-
hou tykat stejného domu, v némz Mary Kaneova bydlela,
protoZe ten byl v roce 1990 zboten. Byl srovnan se zemi.
Tak proc¢ se ptate na Smrtku?“

,Pravda, dm zboftili,” odvétil biskup. ,, Ale na pfelomu
stoleti tu probihala nova vystavba a jeden z domt byl, ale-
spon Castecné, postaven na stejném misté, kde kdysi staval
dim Kaneové.”

David se optel do zidle. , SlySel jsem,” fekl. , Ale ptivodni
diim uz tam prece nestoji?“

,V pripadé domu Perronovych to byla zemé, v niz se
zlo ukryvalo ddvno pfedtim, nez na ni byl postaven dim.
TakZe paranormalni aktivita nemusi byt nutné vazana na
cihly a maltu néjaké stavby.”

David zavrtél hlavou. ,,Dam Perronovych se od ostat-
nich v mnohém lisil. Byla to brana do...“ Jeho hlas se na
okamzik vytratil a stahl se mu zaludek. ,Pockat, doufam,
Ze se mi nesnazite naznacit, Ze ten diim je...”

,Nebesa, to ne,” skoc¢il mu do teci biskup. ,,Rozhodné
nenaznacuju, Ze by ten dim mohl byt branou. Byla to jen
takova ivaha k zamysleni. Ale nejnovéjsi zpravy prichazeji
pravé z nemovitosti postavené na misté byvalého domu.”

,0 jaké zpravy se konkrétné jedna?“ zeptal se David.



Biskup Turnbull poklepal prstem na sloZzku poloZenou
na stole. ,VSechno, co vime, najdete zde. Upfimné rece-
no jsem ohledné pravosti téch tvrzeni trochu skepticky.
S nejvétsi pravdépodobnosti se jedna o obycejnou shodu
nahod, ktera se da snadno vysvétlit, ale i tak to tu rodinu
vystrasilo. A s ohledem na historii tohoto mista jsem si
fikal, Ze byste to rad ovéfil.”

,Rdd ovéFil? Rikate to, jako by 3lo o jednodenni vylet.
Cirkev nezajima, co se tam skutecné déje?”

,Dojisté miry,” odvétil biskup. ,KdyZ jsme se 0 zminéné
zalezitosti dozvédéli, samoziejmé jsme chtéli ziskat vice
informaci. Po tom, co se odehrdlo v domé Perronovych,
chceme skutecné projevy paranormadlni aktivity fadné pro-
zkoumat. Vyzkum pekelnych bran a ovéfovani informaci
z lanua Diaboli bohuzel odsunuly pfipady jako South Hill
ponékud na druhou kolej. Ale ted, kdyz jste upustil od spo-
luprace se Sarah a otcem JanoSem, by se ndm vase znalost
Kklasickych paranormalnich jevi skvéle hodila. Démonické
aktivity se nemusite obavat. Narazite nanejvys na néjaké-
ho ducha. Rozhodné nepotkate zadné démony.”

David si to nechal projit hlavou. Védél, Ze se ho cirkev
snazi drzet zkratka, aby jeji tajemstvi nevynasel do svéta.
Penize, které jim vSem platila, byly vazané na velmi strikt-
ni dohodu o mlc¢enlivosti.

Ale nebylo to vlastné jedno? Predstava, Ze se dostane
do podobné situace jako v domé Perronovych, ho sice dé-
sila, ale snaha o navrat do bézného, nudného zivota v ném
vyvolavala deprese a pocit prazdnoty.

Co kdyz se mu pravé ted nabizela zlata stfedni ces-
ta? Bylo by to jako za starych dobrych casti, kdy s prateli



objizdél riiznd mista v Britanii, na nichZ provadél vyzkumy
paranormalnich jevi. Tentokrat by jel jen s Ralphem, Ann
a Georgem. A navic by jim za to kralovsky zaplatili.

Ale staré dobré Casy se uz nikdy nevrati.

Jenn a Jamie jsou po smrti.

Ale i tak... to mélo néco do sebe. Ve chvili, kdy se citil
v Zivoté iplné ztraceny, mu to poskytovalo néjaky smysl.

,Dobfe,“ prohlasil nakonec, ,pojedu tam. A promluvim
se svym tymem, ale v tomto ohledu nic neslibuju. Nemo-
hu je k nicemu nutit.”

,To mate pravdu,” odvétil biskup, ,ale pokud chtéji dal
pobirat plat, musime trvat na dodrZovani nasi dohody
o mlcenlivosti.”

David trochu ztuhl a zatal zuby. Vyhrizky sméfované
k jeho tymu se mu viibec nelibily. Plisobilo to jako vydira-
ni. Co jiného to bylo? Néktefi — pfedevsim Ann — se vSak
netajili tim, Ze se jim penize hodi. David jim to nemohl
vycitat. O rodiny Jenn a Jamieho bylo dobfe postarano.

Nadechl se, aby se uvolnil. ,Ano, jsem si toho dokonale
védom,” fekl. ,Stejné tak ostatni ¢lenové tymu.”

,To rad sly$im.” Biskupiv vyraz se uvolnil. ,Vim, jak
vam to pripada, jste dotlaceni k mlcenlivosti. Ale vetej-
nost se o vaznosti situace nesmi dozvédét. Nasledky by
byly... katastrofalni.”

Na tom se David s biskupem shodovali. Turnbull
k nému posunul slozku s informacemi. David ji zdvihl
a zacal v ni listovat.

»Tak kdy odjizdime?“ zeptal se.

,Co nejdrive,” odvétil biskup. ,,S rodinou jsme ve spo-
jeni pfes mistniho knéze, o némz jsem vam uz fikal, otce



Thomase. Cekaji na zpravu od nds. TakZe, promluvte se
svym tymem a dejte mi co nejdfive védét, abychom mohli
vSechno zafidit.”

,Co presné ta rodina vidéla?“ zeptal se David pti pohle-
du na fotografii jejich domu. Vypadal celkem moderné.
Stal samostatné, ale v tésné blizkosti sousednich budov —
zcela postradal izolovanost a gotickou vznesenost domu
Perronovych.

,VSechno je tady,” odvétil biskup a ukazal na slozku.
»Ale co se podoby ducha tyce, byli celkem konkrétni. Hrli-
zostras$na stafena.”

Vazné?“

Biskup Turnbull ptikyvl. ,Ano. Jsou pfesvédceni, Ze se
vrétila Smrtka. A my po vas chceme, abyste se tam vydal
a na misté zjistil, co je na tom pravdy. Mate za sebou ne-
spocet hodin téchto vyzkum? jesté z doby, nez jste pro nas
zacal pracovat. Myslim, Ze by to pro vas nemél byt vétsi
problém. Po tom vSem, co jste zazil, by to mohl byt dobry
zpusob, jak se takfikajic dostat zpatky do sedla.

David se zdvoftile usmal. Mél pocit, Ze s nim zachazeji
jako v rukavickach, coz mu pfislo trochu ponizujici.

Sarah a otec Janos opét vyrazili do terénu — pravdépo-
dobné vstfic dalsimu nebezpe¢i — hned po navratu z ka-
tedraly Nanebevzeti. Zazili to samé, co David, a pfesto je
to nezastavilo.

Ve srovndni s nimi jsem slaboch.

David zavfel slozku a vstal. ,Dobfe, promluvim s ostat-
nimi a ozvu se.” Po kratké odmlce pak dodal: ,VzkaZzte té
rodiné, Ze pomoc je na cesté.”



KAPITOLA DRUHA

»Je fajn bejt zase zpatky,” prohlasil Ralph.

David koukl z mista pro fidice do zpétného zrcatka na
svého mohutného pritele. Ralph sedél pfimo za nim a do-
slova vyplnoval prostor, ve kterém by se normalni cestu-
jici ztrécel.

Ralph méfil skoro metr devadesat, ale lidé se za nim na
ulici otaceli spis$ kviili jeho robustni, svalnaté postaveé. Ze
zapaleného ragbyového hrace Sel na prvni pohled malin-
ko strach, ale to se rychle zménilo, kdyz jste ho poznali.
Vétsina lidi, stejné jako David, nakonec dosla k zavéru, ze
jim pfipomina spise velkého plySového medvéda.

Tmava bradka a kratké vlasy Ralphovi za téch par mé-
sicti trochu prerostly, takZe vypadal ponékud zanedbané.
Mél na sobé tlustou Sedou mikinu s logem ragbyového
tymu vysitym na hrudi.



,Tohle nam chybélo, Davide,” pokracoval Ralph. ,Kdyz
jsi odjel s ostatnimi do Cech, upifimné feceno jsem se citil
tak néjak ztraceny.”

Z lidi v tymu projevoval Ralph z ndvratu do akce nej-
vétsi nadseni. Doslova srsel nedockavosti.

George a Ann uz tak nadSeni nebyli, George byl vcelku
neutrdlni, ale Ann se do toho viibec nechtélo.

,Doufala jsem, Ze uz se k tomu nikdy nevratime,” pro-
hlasila, jako by chtéla uvést véci na pravou miru.

Vzdyt nemusis,” odvétil David. ,Vazné, nikdo té nenu-
ti, abys to délala, Ann. V Zivoté jsou dalezitéjsi véci nez
penize.” David se snazil, aby to neznélo vycitavé nebo iro-
nicky, myslel to upfimné.

,To se snadno fika nékomu, kdo nikdy nemusel zit
zruky do huby,” odsekla s pohledem upfenym z okna. Ann
sedéla na sedadle pro spolujezdce vedle Davida a byla jako
obvykle celd v ¢erném: méla na sobé blizku s kratkymi
rukdvy, upnuté kalhoty a na nohach okovana bagancata.
Kratké vlasy méla také ¢erné jako uhel, na ocich vyrazné
stiny a na rtech tmavé Cervenou rténku. Sedéla se zaloZe-
nyma rukama a s bradou zabofenou do hrudniku.

George usazeny za Ann si se zdjmem procital slozku
s pfipadem. Zatim se k niemu nevyjadfoval. Hubenour
v sacku a tricku plisobil jako pravy opak mohutného Ral-
pha, ktery sedél vedle néj. Rozdilnost jesté podtrhovala
Georgeova kratce stfiZend bradka lemujici jeho ostfe fe-
zanou bradu — dokonaly kontrast s Ralphovym hustym
a divokym vousem.

Tym vyrazil teprve pfed ptl hodinou a mél pred sebou
jesté dlouhou cestu.



Cestovani v nové dodavce bylo nastésti mnohem poho-
dInéjsi, nez kdyz jezdili nacpani v Davidoveé starém voze,
ktery by sotva prosel technickou a v némz vyrazeli na své
vypravy za duchy dfive. David byl na sv{ij novy transportér
patfi¢né hrdy. Karoserie i dopliiky mély luxusni modrou
metalizu a uvnitf byly koZené sedacky s textilnim prosi-
tim —vSechny samozfejmé vyhfivané —, satelitni navigacni
systém, Bluetooth, klimatizace, a dokonce rozmrazovani
skel.

Motor byl neskutecné tichy a kola méla skvélé tlumice,
takze kdyz uhanéli po dalnici, jizda ho trochu znervdzno-
vala. Chybél mu rachot starého motoru a nadskakovani pti
kazdé nerovnosti. Tohle auto mu prosté pfipadalo prili§
tiché, obcas mél podezrfeni, Ze snad vysadil motor.

Po delsi odmlce se Ralph znovu ozval. ,Jak se dafi Sa-
rah a otci JanoSovi?“

,Pfipadali mi v pohodé,” odvétil David. , Potkali jsme se
nahodou pred par dny, kratce pfed schtizkou s biskupem
Turnbullem. Pravé odlétali do Ameriky.”

»,Do Ameriky?“ zeptal se Ralph. ,JeZisi, co se tam zase
déje?”

,Nemam tuSeni,” odvétil David. ,Nic vic pry védét ne-
potfebujeme.”

Ralph se uchechtl. ,To nasere, co? To samé nam fekli,
kdy?Z jste odlétali do Ceské republiky.”

David nespoustél oci ze silnice a omluvné prikyvl. ,Jo.
To mé fakt mrzi. Opravdu to nebylo mé rozhodnuti vas
z toho vynechat.”

,Ja vim,” zazubil se Ralph. ,Jen tak brblam. Neber to
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vazné.



,UpFfimné feceno jsi mi tim vytrhnul trn z paty,” skoci-
la mu do fe¢i Ann. ,Z toho mala, co jsi ndm prozradil, se
tam musely dit opravdu pfiSerny véci.

David prikyvl. ,To je pravda. Véfte mi, kdybych védél,
co mé tam Ceka, radéji bych ztistal doma.”

,Tak ndm povéz, co se tam stalo,” vyzvidal Ralph. ,Cir-
kev se to nikdy nedozvi. A po tom, co jsme vidéli vdomé
Perronovych a co se stalo Jenn a Jamiemu, si sakra zaslou-
Zime néjaké odpovédi.

David znovu ptikyvl. Naprosto s nim souhlasil, ale bis-
kup Turnbull mu dal jasné na srozuménou, Ze o tom, co se
délo v Kutné Hofe, nesmi se zbytkem tymu mluvit, stejné
jako mu Sarah nesméla prozradit, cobudou délat v Americe.

Samé tajnistkareni — rozdéluji lidi do riiznych kategorii
podle toho, co se sméji nebo nesméji dozvédét! A pritom
se jedna o stejné lidi, ktefi za né v terénu nasazuji vlast-
ni krk...

,To mas pravdu,” pfipustil nakonec David.

,Néktefi z nas se to mozna ani dovédét nechtéji,” ozva-
la se Ann. ,To, co se odehradlo v domé Perronovych, bylo
désivé dostatecné.”

,Chapu,” fekl David. Mrknul do zpétného zrcatka na
Ralpha s Georgem a pak znovu kratce na Ann. ,Nikdy jsme
si o té noci, kdy zemfeli Jenn a Jamie, pofadné nepromlu-
vili. Jak se s tim vyrovnavate?“

,Spatné spim,” odvétila Ann. ,Pofdd mam z néceho
strach. Bojim se sama ve tmé — kazdou chvili cekdm, Ze
na mé ze stinti vyskodi jeden z téch zatracenych hnusnych
démont a odtrhne mi Celist.“ Cim déle mluvila, tim znéla
podrazdénéji. ,Porad jsem jako na trni. Ziju v neustalém



strachu a strasné bych si pfala, abych se mohla vratit do
doby, nez se to celé posralo, a Fict vam, at si cely ten vas
vyzkum stréite do prdele. Stac¢i vdm to?“

Vyhrkly ji slzy do oci, ale rychle si je setfela. Méla zataté
zuby a upfené zirala z okénka.

,Je mi to moc lito, Ann,” fekl David a myslel to vazné.
Mél kvili tomu tézké vycitky.

Na chvili se odmlcela. ,To je v pofa— vlastné ne, mélo
by ti to byt lito. Je to tvoje vina, Ze jsme se do toho vSeho
namocili.“ Hlas ji malinko preskakoval.

»Tak to pockej,” skocil ji do feci Ralph, ale David ho
zdviZenim ruky zastavil. Chtél ji dat moznost projevit sviij
nazor.

,Ne, to je v poradku,” fekl. ,Ann md pravdu. Ma pravo
fict, co citi. Vim, Ze se opakuju, ale je mi to vSechno oprav-
du upfimné lito, nemél jsem tuseni, jak se situace vyvine.
Nejdfiv mi to pfipadalo vzrusSujici. Myslel jsem, Ze to bude
néco, po cem jsme vzdycky touZzili.“

,To jsme si mysleli vSichni,” dodal Ralph. ,Proto jsme
také do toho $li, proto jsme s tebou travili nespocet noci
kdovikde. Chci tim fict, pro¢ by normalni clovék travil svij
volny ¢as nahanénim ducht? Vsichni jsme méli néjaky di-
vod, pro¢ jsme se pridali do tymu.”

,Presto beru veskerou zodpovédnost na sebe,” pokra-
coval David.

Znovu pohlédl na Ann. Spatfil, jak ji po tvafich stékaji
slzy. Rozvzlykala se. George se k ni zezadu natdhl a polozil
ji ruku na rameno.

,Nemusi$ za to pfijimat zodpovédnost, Davide,” fekla
nakonec. ,Ve skute¢nosti to neni tvoje vina. Jen jsem na



vSechno hrozné nastvand. Tak... zatracené... nastvana.
A vydésena.”

,T0 jsme vSichni,” konstatoval George.

Znovu se rozhostilo ticho, tentokrat o trochu delsi a Da-
vid netusil, jak ho md prolomit. Radéji se soustfedil na ti-
zeni. George se vratil ke své sloZce a Ann dal zirala z okénka
ztracenda v mysSlenkach.

Nakonec prolomil ledy Ralph. ,A jak to vlastné zvladas,
Davide? Byl jsi tam tu noc s ndmi, ale podle vSeho se vtom
Cesku taky néco kardinalné podélalo.”

,T0 je pravda,” fekl David. Dosavadni ticho mu pfipada-
lo trapné a nepfijemné, ale porad ptijatelnéjsi nez mluvit
na tohle téma.

,Bylo to... jesté horsi nez v domé Perronovych?“

David pokrcil rameny. ,Neztratil jsem Zadného ze svych
nejblizsich pratel, ale zato jsem se dostal nebezpecné blizko
vlastni smrti. Vidél jsem véci, na které nikdy nezapomenu.
I kdybych chtél.”

,Tak proto neletis se Sarah a JdnoSem do Ameriky?“

»Ano, mimo jiné,” pfipustil David.

Ralph se usmal. ,TakZe té preveleli na praci s ndma pr-
dolama, co?“ Z legrace mu vrazil Stouchanec do ramene.
Nemyslel to zle, ale pfatelsky minénd rana Davida malem
katapultovala na predni sklo.

David se uchechtl. , Uz to tak bude. Teda, pokud mé
vezmete zpatky.”

,Jasan, ses nas kapitan,” vtipkoval Ralph.

George zavtel sloZzku a podal ji Ralphovi. ,Myslim, Ze
jsem se z toho dovédél vSechno podstatné, co jsem potre-
boval,” konstatoval.



»Zaujalo té tam néco?” ptal se David. Sam mél slozku
prectenou od prvni do posledni stranky, ale chtél znat také
Georgliv nazor.

,No, téméf polovina domu stoji na ptidorysu ptivodni
stavby, kde bydlela Kaneova,” fekl. ,Na to, aby tam zbyt-
kova energie vyvolavala paranormalni jevy, je to trochu
malo, tedy pokud tam viibec néjaka je.“

,Pofad nechapu, jak tam po zbofeni ptivodniho domu
mohla néjaka energie zistat,” namitl David.

,Mozna to néjak souvisi s mistni ptidou,” navrhl Ralph,
zatimco si listoval sloZkou. David si v§iml, Ze stranky otaci
mnohem rychleji nez George; sotva jim vénoval pozornost.

,Mozna,” fekl David, ,ale i tak mi to nejde do hlavy.
Cirkev je pfesvédcena, Ze se nejednd o pekelnou branu,
nic takového jako diim Perronovych. V tom pfipadé ale
nechapu, jak by to mohlo souviset s ptidou, ledaze je tu
néco, co jsme prehlédli.

,Zvlast kdyz tu od roku 1985, kdy provedli exorcis-
mus, nebyla hlaSena zadna paranormalni aktivita,” dodal
George. ,Podle informaci ve slozce mél dam pred pficho-
dem Andersonovych dva pfedchozi majitele a ti nic neza-
znamenali. Tak... proc to zacalo aZ ted?”

»,Nemohla to vyvolat pfitomnost ditéte vdomé?“ navr-
hl David. , Pivodné se paranormalni aktivita soustredila
na déti zijici v domé a Andersonovi maji syna. Vzhledem
k tomu, co vime o Mary Kaneové, by to davalo smysl. Ale
jeden z novych majitelG mél také déti. Dva syny. TakZe to
nesedi.“

»Ajak pfesné se ta paranormalni aktivita projevovala?“
zeptal se Ralph. ,Co se vlastné stalo?“



,Podle toho, co fekla rodina mistnimu knézi,” spustil
George, ,to zacalo podivnymi zvuky v noci — jako by se
samy od sebe oteviraly a zaviraly dvefe, kroky, a dokonce
se ozyval Sepot.”

,T0 zni jako klasické projevy,” konstatoval Ralph. ,Né-
jaky zapach nebo néco podobného?“

,O tom se nezminovali, ale o prudkém ochlazeni ano.
VSechno to zacalo teprve pred par mésici.”

,A situace se neustdle zhorSuje, Ze ano?“

George prikyvl. ,Ano. Otec i matka, Dale a Trish, tvrdi,
Ze spatfili, jak se jim v noci po domé prochazi néjaka stare-
na. Vydésilo je to. Navic se paranormalni aktivita postup-
né zhorsuje. Trish byla zasaZena leticimi pfedméty, Dalea
malem zavalila padajici knihovna a v jednom pfipadé mél
Dale pocit, Ze do néj nékdo stouchnul na schodisti. Malem
upad]l, ale nastésti se stacil zachytit zabradli.”

»Sakrys,“ ucedil Ralph.

,Jedna véc mi ale na tom pfipada zvlastni,” fekl David,
»Zadnd ze zprav se nezminuje o jejich synovi. Veskera ak-
tivita se soustfedila pouze na rodice. To je v rozporu s tim,
jak to probihalo v osmdesatych letech.”

,Musime vzit v ivahu i to, Ze se jedna o zcela jinou en-
titu,” namitl George. ,,To by vysvétlovalo odliSné zameéreni
aktivity a fakt, Ze se vSechno odehrava v novém domé.“

,10 je pravda,” pfipustil David. ,Ale i tak je to celkem
velka shoda nahod.”

,»S tim musim souhlasit,” pridal se George. ,Na to ne-
smime zapominat. Ale co kdyz se ta rodina jednoduse
myli a straseni pfisuzuje béZnym uddalostem? Nestalo by
se to poprvé, na druhou stranu jsou jejich popisy dost



